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ség, tematikus és motivikus kapcsolatok, ka- :
rakterek, intonéciék vonatkozdsiban (A ver-
bunkos zene Franz Schubert Divertissement

a 'hongroise cimd mivének tiikrében).
Sziklaviri Kdéroly a  verbunkosha-

vitott, b6vitett Mosonyi-mdjegyzék mutatja.

Farkas Ferenc Lavottiana cim ottételes di-
vertimentéjat (Lavotta-szvit — Lavottiana).

(A Doppler fivérek kamaramiivészetének
egyedi vondsai).
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PALACKOZVA 10LCEVAN,

Az Esszétdj cimd fejezetben Tusnidy
Lészlé négy irdsat olvashatjuk a hazaszere-
tet, a magyarsig és a verbunkos zene 6sz-

szefliggésében (Szdzados zene-toredékek.
A verbunkos és emberi méltésdgunk; A ma-
gyomdnynak a liszti versenym-nagyforma !
megvalasztisit befolydsolé szerepérdl ir (A
Magyar fantizia és a Liszt-univerzum), Mo- !
sonyi Mihaly munkassiga irénti elkotelezett- |
ségét pedig az dltala kozzétett harmadik, ja-
egy-egy alkotdst tarsit.

Farkas Ferenc Lavotta-szvitjének ver- :
bunkos stilaris jegyeit, a két zeneszerz$ dal-
lamainak szerkezetét, harménidit hasonlitja :
6ssze Dombéviri Janos, valamint bemutatja
i azok szdmdra, akik a magyar zenetorténet
sajatos dallamkincsérél és zenei stilusirdl a

A misodik fejezetbsl (Emlékezet, kul-
tusz, reneszdnsz) Tétrai Zsuzsanna {rdsit :
emeljiik ki, amely néprajzi, folklorisztikai :
megkozelitésben értékeli Liszt Ferenc ma-
gyarsigit, tovibbd Kappyak Andryjnek a
Doppler fivérek zenei hagyatékit és kama- | konferencidk  (1990-2020).  Szerkesztette:
razenei munkdassdgit Osszegz$ tanulmdnyét !
i Jdanos Kamarazenekar Alapitvany, Sdtoraljad-
hely, 2021. 544 o. ISBN 978-615-01-2549-7)

gyarsdg 6ntudatra ébredése és Lavotta Janos
életmive; Mosonyi Mihaly hazaszeretete és
a megtisztulds kérdése; Lavotta Janos és Zri-
nyi Miklés) a Kispréza és vers cimi fejezet
pedig a cimben megnevezett mifajokhoz

A kotet szerzbinek felsoroldsat kovetéen
gondosan Osszedllitott névmutaté segiti az
adatok, informiciék visszakeresését.

Hasznos és érdekes olvasmdny mind-

hagyomaényos kozvetitésméd mellett a meg-
szokottdl eltéré kontextusban is szeretnének
képet kapni.

(Lavottité! Koddlyig. Zempléni wverbunkos

Sziklavdri Karoly — Dombdvdri Janos. Lavotta
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Kézép-Eurdpa
program

&

Kézép-Eurdpa értelmezése koronként, or-
i vannak a tobbiek is.)
mis és mds lehet. Vannak olyan egyetemi :
programok, amelyekben csak a Kdrpdt-me-
dencét, az egykori Habsburg birodalmat
tartjdk Ko6zép-Eurépinak, mdsok a V4 !
orszigokat, mellettiik a posztjugoszlav tér- :
séget, megint mésok inkibb Kelet-Kézép- :
Eurépirdl beszélnek, belefoglalva Romani-
at és Bulgdriat is. Az elmult harminc évben :
szdmos egyetemen inditottak Kézép-Euré-
pa-tanulmanyok szakot, de ezek pl. a Balti- :
. gazdasdgi viszonyaira vonatkozé vilaszok a
is megfigyelhetS volt a Baltikum kizdrisa,
pl. az EU-csatlakozds elékészitésekor a né-
i lyukak tdtonganak kézép-eurépai mivelt-
venni az EU-ba, azutin 2004-ben mégis, :
s azdta mdr az euro-Ovezetnek is tagjaivd
i ezzel lehetSséget adva nekik a kiilonbsége-

Mi a magunk részérsl Kézép-Eurépin
a borostyankdut Gvezetet, azaz az Adriatél a |

szagonként, s6t kutatdsi tertilettd] fiiggSen

kumot rendre kihagyjdk. A nagypolitikiban
metek nem akartik a balti dllamokat be-
véltak.

Balti-tengerig huzdé sévot értjik.

Napjainkban Koézép-Eurépa  szdmos

mindegy, hogy akik a nemzetkdzi szintéren

fordulat erejéig, jelezve jészandékat, elfoga-

d6 hozzdallasat és elhihetjik, ezzel ugyanigy

Kozép-Eurépit az egyetemi hallgato-
kon kiviil a széles nagykozonséggel is meg
kell ismertetni. Hany, akdr magasan képzett
honfitirsunk tud felsorolni (és vajon egy,
esetleg kett6?) szlovik, litvan vagy észt ze-
neszerzdt, lengyel festét, lett vagy cseh irét,
tuddst, feltaldlot vagy akar kozéleti személyi-
séget? Ugyanigy Horvitorszagbél, Szlovéni-
abol, Szerbiibdl, Romdnidbdl? Az egymads
szellemi-kulturdlis eredményeire, foldrajzi,

térség tobbi orszigiban alighanem ugyan-
ilyen esetlegesek lennének.! Sajnos, éridsi

ségiinkben. Az elmilt évtizedekben mind
csakis nyugatra vetettiik vigydz6 szemeinket,

inkbdl ad6dé és idénként eltérd érdekeinkre
rdjatszé megosztsra, amint napjainkban is.
A szovjet rendszer alatt a ,baréti szocia-

. lista orszdgok” irodalmanak még timogatott
okbdl felértékelsdik a politikiban. Nem
vendégségbe érkezett képzémivészeti tdrla-
ezekkel az orszdgokkal foglalkoznak, bila- i
terdlis egyezmények vagy tobb résztvevss :
dontések meghozatalanal babaskodnak, mi-
lyen irdnyd és milyen mélységt hattértudas-
sal rendelkeznek. (Azt magyardzni sem kell,
milyen érzés, amikor egy nem magyar gyo-
kert kulfoldi szélal meg a mi nyelvinkon, :
akar csak néhiny mondat vagy udvariassigi :
© jonne szélesebb kort, a lakossigot megcélzé

forditdsa, a kérusok csereutjai vagy éppen a

tok médra mind a multé lettek, vagy csupin
az egyes kulturdlis intézeteket latogaté sziik
kozonség figyelmére tarthatnak szdmot.
(Ezzel természetesen nem azt dllitjuk, hogy
manapsdg ne jelennének meg ilyen alkotd-
sok, ne tevékenykednének igen termékeny
miforditék és a sort lehetne folytatni, de
ezek tobbnyire esetlegesek, ezért igencsak jol
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ismeretterjesztés, rasegités.) A globalizaci6

kellés kozepén, dllitélag, mindez mér sen-

kit nem érdekel. Holott évtizedekkel ezelstt
: tobbletet sugiroznak, mégpedig olyasfajtit,

kutatdsok indultak, amelyek méra mind t6bb
bizonyitékkal szolgdlnak arra, hogy a kul-
turdlis diverzitds legaldbb annyira fontos és
értékdrz6, mint amennyire az a biodiverzitis,
hiszen egy-egy nyelv és kultdra felbecsiilhe-

tetlen ismeretanyag és tudds hordozdja, leté-

teményese, ami, ha eltlinik, az emberiség az
i ugyan honnan is tudhatndnak a nemzetmeg-
i tarté balti dalostinnepekrdl, a tobb sziz éves
. horvit-magyar egyiittélésrsl, a vildgraszolé
. felfedezésekrsl, amelyek ebbdl a régiébol
indultak, a cseh és lengyel film kiemelkedd
korszakairél, dénté pillanatokban a felelSs
nek-kinek a sajit nyelvén. Bizonyos szint i

ismeretek unikélis gyljteményét vesziti el,
amit tobbé nem lehet feléleszteni.?

Adott kultira és orszdg megismerésé-
hez a legrévidebb ut az dltalinos térténelmi,
politolégiai, gazdasdgi, mivészettorténeti,
szépirodalmi stb. ismeretek elsajititdsa ki-

utin és kell6 motivacié esetén azonban au-
tomatikus igénnyé vilik az egyben a leg-
mélyebb rétegeket felszinre hozé médszer:
az adott (kis)nyelvvel valé ismerkedés.

haszndlt nyelvet (less used languages), kul-

tarat is ismerd szakembernek Oridsi értéke :

van a munkaerépiacon, lett légyen gazda-

turisztikai vonalon alkalmazisban.® Hajla-

ez egyre csak gyarapszik. Ugyanakkor gya-

korta szintelen-szagtalan-mind egyforma
kabitot kap az, amit kizdrélag angolul lehet
i jesztd el6addsokat tartani jelenléti és online
tékd, mert kozvetit kédolt jeleket, kizarélag :
i zusszerGien, hasonlatosan nagy egyetemek
. internetes el6ad4saihoz, kurzusaihoz. Ezek

olvasni-latni, anyanyelven viszont lizenetér-

az adott nyelvbe bedgyazott tdbbletjelen-
tést. Mire gondolunk? A kelet-kozép-eu-

répai rendszerviltisok torténetének egyik
mindmdig megrendits epizédja volt az :
1989. augusztus 23-i, Tallinntél Rigin 4t !
Vilniusig huzédé balti él6linc. (Beugrik a
nem-torténész végzettséglicknek, minek az
50. évfordul6jin? [A Koézép-Eurépa sorsit
i bizonyos elemeit mi tehetnénk hozza.
rop paktumé.]) Az ott forgatott, majd angol :
feliratozassal ellatott dokumentumfilmek

tragikus meghatirozé Molotov-Ribbent-

kétségkivil fontos kortérténeti dokumen-

tumok, de a résztvevék néhiny mondatba
stritett észt, lett, litvin nyelvii megszdlala-
sai az eredeti képkockdkon hatalmas érzelmi

amelyre kézép-eurépai sorstdrsakként vala-

mennyien fogékonyak vagyunk. Azaz inkdbb

fogékonyak voltunk. Itt érkeziink el szemé-
lyes felel6sségiink felismeréséhez. Ugyanis

mindez egyre inkdbb nemzedéki kérdés is. A

fiatalok mir nem ismerik ezeket az iddéket,

értelmiségi szerepvallaldsrol?

Mit tehet ilyen helyzetben egy a tér-
ség irdnt elkotelezett intézmény? Elindithat
elektronikus és hagyomdnyos kényvsoroza-

tokat a térség minden nyelvére lefordittat-
Praktikus szempontbdl nézve ugyanezt: az :
egy-két vildgnyelvet és mellette un. kevésbé :

va, és — ne zdrkézzunk el a nemzetkoziség-
t6l sem —, angolul is, hiszen mds régiékat is
megcélozhatunk potencidlis olvas6k6zon-
ségként. Ilyen kismonogrifidk lehetnének a

© torténelem, az irodalomtorténet (irodalmi
sagi, kiligyi, EU-s tolmdcsi vagy éppen
i rébél. Az orszégokrol kislexikont is kellene
mosak vagyunk azt hinni, minden elérhet§ :
angolul. Majdnem minden. Nyilvinvaléan !

antoldgia), a mivészettorténet stb. targyko-

osszedllitani, illetve tudoményos-ismeret-
terjesztS konyveket irni a térség orszdgairdl.
Ezeket egészithetnék ki gyakorlati nyelv-
konyvek, kisszétarak, tarsalgdsi szétdrak.
Mindemellett tudomdnyos-ismeretter-

formdban, az egyetem szervezésében, kur-

lehetnek ingyenesek, de fizetGsek is, s ok-
levéllel lehetne igazolni azok elvégzését. Az
idegennyelvii kurzusok megvaldsitisiba be
lehetne/kellene vonni a kualféldi partner-
egyetemeket is, azokat, ahol nincs, vagy ahol
mar fut K6zép-Eurépa kurzus, de a mozaik

Célszeri volna téli/nyéri szabadegyete-
meket szervezni Ko6zép-Euréparl magya-

¢ roknak magyarul, nemzetk6zi hallgatésig

megnyerése érdekében angolul vagy né-

kellene szervezni idegen nyelveken a kilfol-
dieknek, de nem drtana magyarul a magya-
roknak, koztiik az egyetem hallgatéinak sem.

Lehetne online nyelvkurzusokat szer-

Kézép-Eurépa-tanulményok  hallgatéinak
tartott nyelvkurzusokkal.

A régié miivészeti intézményeivel, md-
vel6dési hazakkal, zeneiskolakkal, a Zemp-
léni Fesztivillal egytuttmikodve lehetne a
térség orszdgainak képzémiivészetét bemu-
taté kidllitdsokat, irodalmi életét reprezenta-
16 irodalmi esteket rendezni. Minden évben
be lehetne kapcsolni egy vendégorszdgot a
Zempléni fesztivil programjiba. S ez utéb-
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bevonidsdval eladdsokat, zenei (hangszeres
és ének-) versenyeket, zenetorténeti vetélke-
déket lehetne rendezni.

Legyen a Tokaj-Hegyalja Egyetem

egyik sajdtossdga a K6zép-Eurépa-program

felvillaldsa — egy 4j intézménynek egyediil-
dllé6 szakmai programokkal kell kitiinnie és

»bejelentkeznie”. A bordszat mint kiugrdsi

pont a vildgon legismertebb magyar borvi-
dékkel a hdta mogott nagyon jo, a K6zép-
Eurépa program lehetne a mdsodik, sét,
bizonyos fokig a kett$ &ssze is kapcsolhato.

Feltétlentl meg kell kezdeni ezeknek

a lehetséges kiilfoldi partnereknek a fel-
kutatdsdt, a kapcsolatok kiépitését, ha nem
is mindjirt a legrangosabb és legnagyobb
egyetemekkel, mint Krakké vagy Brno, de
egyetemi tanszékekkel, intézetekkel, Saros-
patak testvérvirosainak felsGoktatdsi intéz-

ményeivel. A lengyelorszdgi Krosno-ban

példdul a mdszaki f8iskoldn van turizmus
szakirdny. Nem testvérviros ugyan, de nyi-

tott az egylttmdkodésre Eperjes, ahol van

egyhizi felsGoktatds. A program megvaldsi-
tasiba be kell vonni a térség orszdgainak bu-
dapesti nagykovetségeit, és/vagy a kulturalis

intézeteket. Egyiittm(ikodést kell kialakitani

e program javira a Visegradi Alappal.
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metiil. Hungarolégiai kurzusokat lehetne/ :
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